Guatemala 17 de abril de 2009
Excelentísimo Presidente Constitucional de la República.

Secretaría Privada de la Presidencia.

Ciudad Guatemala.

Email: secpri@intelnet.net.gt

Copia:

Excelentísima Ministra de Educación

Ciudad Guatemala.

Email: vicetecnico@mineduc.gob.gt
Copia:

Comisión de Educación, Ciencia y Tecnología.

Congreso de la República

Ciudad Guatemala.

Email: ceducacion@congreso.gob.gt
Señores Funcionarios Públicos.

Respetuosamente los saludo y les deseo éxitos en sus actividades.

El motivo de la presente, es hacerles llegar la propuesta de iniciativa de ley “Educación Bilingüe en Idiomas Internacionales“que se adjunta.

Solicitándoles su gestión, para que se utilicen los canales correspondientes que permitan elevarla formalmente al Organismo Legislativo, y se legalice de acuerdo a los procedimientos que enmarca la ley, con las enmiendas que sean necesarias, para que cumplan con los requisitos formales que enmarca la legislación de las leyes de la República de Guatemala.

Su aprobación beneficiaría a la niñez, a los futuros profesionales y al gremio del magisterio público y privado de todos los municipios de la República, así como a las familias de los beneficiados directos e indirectos; ya que al lograrse el objetivo del aprendizaje de los idiomas internacionales, se potencializa a los guatemaltecos a desempeñar su función social en el mundo del trabajo y en la vida pública, así como a fortalecer la economía de su municipio, región y país,  consecuentemente se reducen los riesgos de las diversas actividades negativas, que tanto daño hacen a la sociedad y absorben recursos indispensables para el progreso de los pueblos. 

Atentamente,

Ingeniero  Gilberto Ramírez Jiménez.

  Tel  2437-5915

Email:  cuencacopanchorti@yahoo.com
Website: www.geocities.com/cuencacopanchorti
Hoteles     Educación
Propuesta de Iniciativa de Ley

Congreso de la República de Guatemala

Política Económica Educativa del Gobierno.

“Educación Bilingüe en Idiomas Internacionales“

Website:

www.geocities.com/cuencacopanchorti

Hoteles     Educación
Email:

cuencacopanchorti@yahoo.com
Guatemala  Año 2,009
Guatemala,  abril del Año 2,009
Acuerdo Gubernativo No.  .....

Política Económica Educativa del Gobierno.

“Educación Bilingüe en Idiomas Internacionales“

Considerando
Que la Constitución Política de la República de Guatemala, garantiza la libertar de enseñanza y criterio docente, para consolidar una sociedad justa en un proceso democrático de la educación, donde el maestro es el protagonista esencial de la formación del educando; y que a la vez, garantiza promover la superación económica, social y cultural del magisterio, incluyendo el derecho a la jubilación que haga posible su dignificación efectiva, con derechos adquiridos mínimos e irrenunciables.
Considerando
Que los padres de familia tienen derecho de elegir la clase de educación que ha de impartirse a sus menores hijos, y la misma puede ser de manera pública o privada, siendo la primera gratuita y la segunda bajo la inspección del Estado; y que maestros y padres de familia tienen la responsabilidad de que el proceso enseñanza aprendizaje, se realice en el mejor de los principios y fines de la educación guatemalteca.
Considerando
Que es responsabilidad del Ministerio de educación, garantizar la calidad de educación que se imparte en todos los centros educativos del país, tanto públicos como privados y por cooperativa, a la vez que la globalización demanda un desarrollo humano más competitivo, se hace imprescindible fortalecer con carácter descentralizado, la educación con idiomas internacionales en los niveles de primaria y preprimaria de cada municipio del país.

Considerando
Que el aprendizaje de un idioma internacional desde la educación de la niñez, potencializa al individuo a fortalecer la economía de su municipio, región y país,  consecuentemente se reducen los riesgos de las diversas actividades negativas, que tanto daño hacen a la sociedad y absorben recursos indispensables para el progreso de los pueblos; y que la educación debe dar a cada individuo la capacidad de dirigir su destino en un mundo en que la aceleración del cambio, acompañado del fenómeno de la mundialización, exige tomar conciencia de si mismo y su entorno, y desempeñar su función social en el mundo del trabajo y en la vida pública.
Considerando
Que el compromiso del Estado guatemalteco es formar ciudadanos libres, respetuosos del ser humano y de sus bienes, inducidos hacia los valores superiores del espíritu democrático, consciente de sus deberes y obligaciones, para obtener personas productivas para el país, competentes, con actitud de servicio que se transformen en padres y madres responsables.
Considerando
Que el dominio de idiomas internacionales y nacionales por parte del gremio del magisterio nacional público y privado, eleva su nivel cultural, su comprensión y retroalimentación del desarrollo de culturas con niveles socioeconómicos más dinámicos, así como su tolerancia a las culturas menos favorecidas, el dominio de por lo menos otro idioma, mejora la calidad del docente y la recepción de las futuras generaciones en la educación de todos los municipios de la República.
Considerando
Que para preparar a la sociedad guatemalteca, facilitándole la comunicación cultural, intelectual y económica con los diferentes países inmersos en la globalización socioeconómica del mundo moderno, se hace necesario fortalecer y promover la Carrera de Magisterio Bilingüe Español-Inglés, así como de otros Idiomas Internacionales, a nivel de Primaria y Preprimaria; a través de los países amigos con representación diplomática y/o consular en la República de Guatemala, así como por medio del sector privado guatemalteco de la educación y por medio del Ministerio de Educación en función directa, en función de coordinación y controlador de la calidad de la educación. 
Por Tanto

En la autoridad que le confiere la constitución de la República y en base a la ley de educación y descentralización del país.

Acuerda

Autorizar al Ministerio de Educación para implementar el aprendizaje del idioma Inglés o de otro idioma internacional en las escuelas públicas y privadas del nivel de primaria y preprimaria, en los diferentes municipios de la República de Guatemala, que manifiesten estar interesados en su conveniencia.

Artículo 1ro.

El Ministerio de Educación, para el cumplimiento de esta ley de educación, programará y autorizará las plazas de maestros bilingües español-inglés o de otro idioma internacional en las escuelas públicas urbanas del nivel de primaria y preprimaria, en los diferentes municipios del país.

Artículo 2do.

Las plazas de maestros públicos,  para la enseñanza del idioma Inglés o de otro idioma internacional, se crearán en función de solicitud expresada por las escuelas urbanas, dirigidas al Ministerio de Educación, quien dará prioridad a la ciudad capital, a los municipios del área metropolitana y a los municipios con influencia de turistas internacionales cuyo idioma sea diferente al idioma Español.

Artículo 3ro.

Las escuelas públicas rurales cuyas comunidades manejen proyectos de turistas internacionales con idioma diferente al idioma español, tendrán prioridad para solicitar al Ministerio de Educación, se les otorguen maestros para primaria y/o preprimaria que les enseñe el idioma internacional en función de la nacionalidad del turismo que atiendan, ó el idioma internacional que más les interese.

Artículo 4to.
El Ministerio de Educación fortalecerá o incentivara a los establecimientos educativos que en la actualidad, estén preparando docentes de primaria y preprimaria en idiomas internacionales, para cubrir la demanda de maestros en idiomas internacionales que se manifieste.

Artículo 5to.

El Ministerio de Educación promoverá la implementación de nuevos establecimientos educativos para la formación de maestros bilingües español e idiomas internacionales, si la demanda de docentes así lo requiera. Para el efecto puede contactar y buscar el apoyo de las delegaciones diplomáticas y/o consulares con sede en el país, y que estuviesen interesados en la difusión del idioma de su país de origen, para facilitar la comunicación de sus ciudadanos con los habitantes de Guatemala, desde el ámbito cultural, intelectual y económico.

 Artículo 6to.
 El Ministerio de Educación podrá transformar algunos Establecimientos Públicos de la Carrera de Magisterio Monolingüe, en Carreras de Magisterio Bilingüe Español-Inglés, así como de otros Idiomas Internacionales, a nivel de Primaria y Preprimaria, en función de la demanda de maestros en idiomas internacionales.

Artículo 7mo.

Los maestros monolingües actuales, así como los bilingües en español con otro idioma internacional o nacional de primaria y preprimaria, que solicite impartir docencia para enseñar un idioma diferente a los que expresa su Título de graduación autorizado y legalizado por el Ministerio de Educación, deberán demostrar que tienen dominio del idioma que desean enseñar, a través de documentos certificados por autoridad o entidad competente en el idioma que solicitan impartir la docencia; en función de lo cual el Ministerio decidirá si autoriza al maestro para dar la docencia en el idioma solicitado.

Artículo 8vo.

 El Ministerio de Educación para fortalecer y actualizar la docencia en Idiomas Internacionales y Nacionales, debe crear y mantener una red grupal de comunicación virtual “Rompiendo las Barreras”, de correos electrónicos del Magisterio de la República de Guatemala, que permita la profesionalización del gremio en el uso de la tecnología electrónica, aplicada en aspectos culturales, intelectuales, científicos y tecnológicos, que eleven la calidad de la educación y la docencia, a través del intercambio de conocimientos, experiencias y la documentación dirigida.  
Artículo 9no.
Para efectos del artículo 8vo., los integrantes del Gremio del Magisterio de la República de Guatemala, deben disponer de una dirección electrónica, que deben hacerla del conocimiento del Ministerio de Educación, para integrarse a la red grupal del Internet, donde se mantendrá actualizado un directorio de direcciones electrónicas. Y si un maestro no tiene dirección electrónica, y necesita asesoría para obtenerla, el Ministerio lo orientará o se la dará de forma gratuita.

Artículo 10mo.

Los maestros calificados para la docencia en la enseñanza de idiomas internacionales, pueden solicitar que se les otorgue una plaza en el Ministerio de Educación, indicando el nivel o niveles escolares para el cual cumplen los requisitos académicos. Con las solicitudes recibidas, el Ministerio llevará una base de datos de maestros calificados en idiomas internacionales, y establecerá el mecanismo a seguir para el otorgamiento de tales plazas de docentes.

Artículo 11vo.
El MINEDUC para adecuar la disponibilidad de horario e infraestructura, en la docencia de la enseñanza de idiomas internacionales, crea las Escuelas Públicas Primarias Sabatinas Matutina y Vespertina de “Educación Bilingüe en Idiomas Internacionales“.  Programa y autoriza  plazas de maestros de educación primaria bilingües español-inglés o de otro idioma internacional, en escuelas sabatinas primarias matutinas y vespertinas, que permita a educandos de nivel primaria aprender otro idioma y a los docentes bilingües poder enseñarles otro idioma adecuadamente. Las plazas de maestros públicos de nivel primario bilingüe,  para la enseñanza del idioma Inglés o de otro idioma internacional en escuelas sabatinas, se crearán con prioridad en los municipios del área metropolitana, en los municipios que se identifiquen con actividades de mercadotecnia internacional y en los municipios con influencia de turistas internacionales con idioma diferente al idioma español. 

Artículo 12vo.
El MINEDUC para disponer de infraestructura en la formación de docentes de primaria para la enseñanza de idiomas internacionales, crea las Escuelas de Secundaria Públicas Sabatinas Diurnas de Maestros con Título de Educación Primaria, para Formarse como “Maestros de Primaria en Educación Bilingüe en Idiomas Internacionales“. Programa y autoriza  plazas de catedráticos con grado de licenciatura en educación secundaria bilingüe español-inglés o de otro idioma internacional, en escuelas de secundaria públicas sabatinas diurnas, que permita a Maestros con Título de Educación Primaria, ser docentes en otro idioma y a los catedráticos bilingües poder formarlos adecuadamente, en docentes de un segundo idioma. Las plazas de catedráticos públicos con licenciatura bilingüe,  para la enseñanza del idioma Inglés o de otro idioma internacional en escuelas sabatinas, se crearán con prioridad en los municipios donde actualmente funcionan escuelas de secundaria públicas para formación de maestros de educación primaria monolingüe y bilingüe (español-maya).

Artículo 13vo.

El presente decreto entrará en vigencia el veinticinco de junio del año dos mil nueve.
PUBLIQUESE Y CUMPLASE 

Guatemala, 17 de abril de 2009.
